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FI for A/YL-PN/84 
 
From: PROJECT CONSULTANCY FBI   
Sent: Tuesday, June 10, 2025 10:32 AM 
To: Wilfred Ka Hing CHU/PLAND <wkhchu@pland.gov.hk> 
Subject: Re: Fw: Comments on Planning Application No. A/YL-PN/84 
 
回覆  規劃署: 1. 填土位置已經是很久以前完成,申請人承諾不會再有填土工程。(附上更改文件及填土位
置圖) 
 

 
 
                        2. 附上清拆圖。 

 

 
 

3. 場地不會有停車位。 
 
回覆 古蹟辦: 1. 布局設計圖及清拆圖有相關資料。 
 

 
 
 2. 大部份是座地或有車輪活動,並沒有挖掘、平整和填充,沒發現任何古物或疑似古物。 
 
3. 因已經很久以前,並沒有施工前、施工期間的相片,施工後是現時狀況沒有更改。 
 
4. 如批給許可,將根據渠務處條件,在申請範圍的地界建設約300mm的U型排水渠。 

 
 

Wilfred Ka Hing CHU/PLAND <wkhchu@pland.gov.hk> 於 2025年5月26日 週一 下午2:21寫道： 

Dear Mr. Chan,  
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Regarding your submission of planning application no. A/YL-PN/84, please find below comments 
from concerned Government Departments for your further action please. 

  

Comments of the Antiquities and Monuments Office (Contact Officer: Ms. Kelly LAU; Tel: 
2208 4462) 

  

Please be informed that the application site is situated within the Long Jok Tsuen Site of 
Archaeological Interest.  

  

During the site visit conducted by AMO on 7 May 2025, we note that the proposed structures as 
indicated on the layout plan have been already built on site.  We deeply regret such deed as it might 
have already brought irreversible damages to the archaeological site.  Please instruct the applicant 
to cease further damaging the site.  The applicant is now required to provide the following 
information for our further assessment on the application:   

   all the information related to the construction of the existing structures on the subject site; 

   details of the construction of the existing structures, including excavation, leveling and filling 
up of the subject site.  Are there any antiquities or supposed antiquities found during the 
construction of the structures?  

   Photos on the subject site prior to and during the construction of the structures showing the 
condition of the site before, during and after the construction; 

   to clarify with AMO whether there is any drainage works proposed for the development*.  If 
affirmative, the applicant is required to provide details of the drainage works, e.g. the location, 
extent and depth of the proposed ground excavation for AMO’s further comment.  

  

*According to the comments from the Drainage Services Department (Contact Officer: Mr. Daniel 
CHAN; Tel: 2332 2471), should the application be approved by the Town Planning Board, an 
approval condition should be stipulated requiring the applicant to submit a drainage impact 
assessment to demonstrate that the proposed use of the site would not have adverse drainage 
impacts on the drainage issue to the area, and to implement and maintain the proposed drainage 
facilities to his satisfaction. 

  

Thanks and Regards, 
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Wilfred CHU 

TP/YLW4, TMYLW DPO, PlanD 

Tel: 2158 6290 

  

 

  

  

From: Wilfred Ka Hing CHU/PLAND  
Sent: Tuesday, May 13, 2025 3:58 PM 
To: 'PROJECT CONSULTANCY FBI'  
Cc: Janet Hiu Nga FUNG/PLAND <jhnfung@pland.gov.hk> 
Subject: Comments on Planning Application No. A/YL-PN/84 

  

Dear Mr. Chan,  

  

Regarding your submission of planning application no. A/YL-PN/84, please find below our 
comments for your further action please. 

  

1.     It is noticed that parts of the site has been hard paved. As filling of land within the “CPA” 
zone requires planning permission, please clarify on the area involving filling of land and provide 
the relevant plans and replacement pages of application form (to include filling of land in the 
applied use) 

2.     Please provide a plan showing all the existing structures on site and clarify on which 
structures would be removed and which structures would be retained 

3.     Please clarify on whether any car parking space is involved. If so, please provide the revised 
layout plan and relevant replacement pages of the application form. 

It is understood that more time is required to prepare the further information for responding to 
departmental comments. Should you wish to submit a deferment request, please do so by 
14.5.2025 and submit to the Secretary of the Town Planning Board (email: tpbpd@pland.gov.hk; 
Address: 15/F, North Point Government Offices, 333 Java Road, North Point, Hong Kong; Fax: 
2877 0245) with copy to us. Thank you. 



⬜Urgent  ⬜Return receipt  ⬜Expand Group  ⬜Restricted  ⬜Prevent Copy  ⬜Confidential

4

Thanks and Regards, 

Wilfred CHU 

TP/YLW4, TMYLW DPO, PlanD 

Tel: 2158 6290 
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填土位置已經是很久以前完成,申請人承諾不會再有填土工程。
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申請地點內設有21個構築物 :

構築物                  總佔地面積          總樓面面積                      佈置                                             用途
===============================================================

  座地不
存放工具
        

D(1層)                  15.6平方米             15.6平方米                 座地不高於4米

              洗手間
        

E(1層)                       3平方米                  3平方米                 座地不高於3米
                   泰國佛寺主樓F(1層)                  416 平方米              416平方米                 座地不高於8米

構築物                  總佔地面積          總樓面面積                      佈置                                             用途
===============================================================================          
A(1層)                   16.5平方米            16.5平方米     座地不高於4米     師父住用室

                師父住用室
        師父住用室
        

B(1層)                      10平方米               10平方米                 座地不高於4米

U(1層)                      25平方米               10平方米                 座地不高於4米
=====================================================================================

               51.5平方米            51.5平方米(住用) 

=====================================================================================
             894平方米              894平方米(非住用) 

             洗手間
      

C(1層)                        3平方米                 3平方米                高於3米

G(1層)                  33.7平方米             33.7平方米                 座地不高於4米     活動區
                洗手間H(1層)                  19.4平方米             19.4平方米                 座地不

  座地不

高於3米

禪修室         J(1層)                   26.7平方米             15.8平方米                 座地不高於4米

禪修室         K(1層)                   15.8平方米             26.7平方米                 座地不高於4米
        禪修室     L(1層)                     28平方米                 28平方米                 座地不高於4米

             禪修室 
     

  I(1層)                     30平方米                30平方米               高於4米

                           禪修室
        

M(1層)                     47平方米                 47平方米                 座地不

  座地不

高於3米

洗手間 
        

O(1層)                     10平方米                 10平方米                 座地不高於4米

 儲物室    
        

P(1層)                     18平方米                 18平方米                 座地不高於4米
         禪修室         Q(1層)                     18平方米                 18平方米                 座地不高於4米

禪修室    
        

R(1層)                   132平方米               132平方米                 座地不高於4米

洗手間    
        

S(1層)                       3平方米                   3平方米                 座地不高於4米
          禪修室         T(1層)                     58平方米                 58平方米                 座地不高於4米

禪修室
    

N(1層)                  16.8平方米              16.8平方米               高於3米
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